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Per consultare altre istruzioni di prodotto, inquadra il QR

m Scan the QR code to view other product instructions

Pour consulter d'autres notices du produit, scanner le code QR

m Um weitere Produktanleitungen abzurufen, scannen Sie bitte den QR-Code
E Para consultar otras instrucciones de producto, escanear el cédigo QR

Para consultar outras instrugdes do produto, aponte a cdmara para o cédigo QR
n Scan de QR-code om andere productinstructies te raadplegen

Skanna QR-koden for att se fler produktinstruktioner

m Aby zapoznad sie z pozostatymi instrukcjami produktu, zeskanuj kod QR
Olvassa be a QR-kdédot, hogy megtekintse a termék egyéb haszndlati utasitdsait
Pro ziskdni dalich pokynii k vyrobku nactéte QR kéd

Naskenujte QR kdéd a pozrite si dalSie pokyny k produktu

n Skenirajte kodo QR za ogled drugih navodil za uporabo izdelka
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Macchina da caffe | Istruzioni di sicurezza

1. MESSAGGI PRESENTI NEL MANUALE

1.2 Messaggi di sicurezza
A AVVERTIMENTO

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata, pud causare morte o ferite gravi.

A ATTENZIONE

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata, pud causare ferite lievi.

1.3 Altri messaggi

AVVISO
Indica obblighi che se non ottemperati possono causare danni alla macchina.
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2.

Avvertenze di sicurezza

2.1 Avvertenze generali
@ Leggere attentamente il manuale d'uso prima di installare e usare I'apparecchio.

Conservare il riferimento al manuale digitale per eventuali consultazioni future.

2.2 Avvertenze per il collegamento alla rete elettrica

Collegare I'apparecchio seguendo le istruzioni del costruttore: un’installazione errata puo
causare danni a persone, animali o cose.

Verificare che i dati di potenza massima indicati sulla targhetta dell’apparecchio siano
compatibili con la rete elettrica.

Se necessario, usare solo adattatori, prese multiple e prolunghe conformi alle norme di
sicurezza vigenti senza superare i limiti di assorbimento e di potenza indicati.

Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici calde o da oggetti taglienti.
Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica quando non & in uso e prima di qualsiasi pulizia.
Non tirare il cavo di alimentazione per scollegare la spina.

Non usare I'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati o in caso di
cortocircuito.

2.3 Avvertenze per il corretto posizionamento

Conservare I'apparecchio in un luogo asciutto. Tenere I'apparecchio lontano da pioggia,
umiditd, gelo o altre condizioni atmosferiche dannose.

Tenere I'apparecchio lontano da materiali infiammabili (es. tende), da fiamme libere o fonti di
calore.

Posizionare I'apparecchio su superfici solide, piane e stabili.

2.4 Avvertenze per l'uso sicuro dell’apparecchio

A ATTENZIONE

Apparecchio dotato di funzione riscaldante.

Durante I'uso, alcune superfici possono raggiungere temperature elevate. Usare
I'apparecchio con cautela e toccare solo le superfici previste.

Prima di ogni uso, svolgere del tutto il cavo di alimentazione.

Questo apparecchio non & un giocattolo: i bambini di etd superiore agli 8 anni possono usarlo
e occuparsi della pulizia e della manutenzione solo se adeguatamente istruiti e sorvegliati.

Tenere I'apparecchio e il cavo di alimentazione fuori dalla portata dei bambini sotto gli 8 anni.

Non lasciare il cavo di alimentazione pendere da superfici di lavoro dove puo essere afferrato
da un bambino.

Le persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o con scarsa esperienza, possono
usare I'apparecchio solo sotto sorveglianza o dopo aver ricevuto istruzioni sull’'uso sicuro.

Non toccare I'apparecchio con mani bagnate o a piedi nudi.



* Proteggere I'apparecchio da urti e cadute.
* Non usare I'apparecchio con timer esterni o telecomandi.
* Usare solo ricambi e accessori originali e compatibili.

2.5 Avvertenze per il primo uso

* Prima dell'uso verificare che I'apparecchio e tutte le sue parti siano integre. In caso di dubbio,
non utilizzarlo e rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato.

* Tenere i materiali di imballaggio (sacchetti in plastica, polistirolo, graffette, ecc.) fuori dalla
portata dei bambini. Smaltirli secondo le norme di raccolta differenziata.

2.6 Avvertenze per l'uso

A ATTENZIONE

Ustioni.

Durante I'erogazione di acqua calda o vapore, NON direzionare il getto verso di sé o verso altre
persone.

* Prima di ogni uso, riempire il serbatoio d'acqua. Usare solo acqua naturale a temperatura
ambiente. Non usare acqua gasata, acqua fredda o calda o altri liquidi che potrebbero
danneggiare l'apparecchio.

* Nelfiltro, inserire solo caffé in polvere.
* Non lasciare mai I'apparecchio incustodito mentre & in funzione.
* Usare 'apparecchio solo in ambienti chiusi.

* Non lasciare l'apparecchio in ambienti con temperatura inferiore a 0°C: i residui d'acqua
potrebbero congelare e danneggiare le parti interne.

* Non smontare l'apparecchio.
* Spegnere l'apparecchio quando non & in funzione.

2.7 Avvertenze per la pulizia

* Prima della pulizia, scollegare la spina e attendere il completo raffreddamento di tutte le parti.
* Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi.

* Non lavare parti dell'apparecchio in lavastoviglie.

* Proteggere l'apparecchio da schizzi di acqua o altri liquidi.

2.8 Avvertenze in caso di guasti e riparazioni

* In caso di guasto, cattivo funzionamento o cavo danneggiato, non aprire 0 manomettere
I'apparecchio.

* Solo il costruttore, il servizio di assistenza autorizzato o il personale qualificato possono aprire
e riparare I'apparecchio.

* Se l'apparecchio & guasto e non si intende ripararlo, renderlo inutilizzabile. Per farlo, tagliare
il cavo di alimentazione.

* Il mancato rispetto di queste indicazioni pud compromettere la sicurezza e annullare la
garanzia.



Coffee machine | Safety instructions

1. MESSAGES IN THE MANUAL

1.2 Safety messages
A WARNING

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious injury.

A CAUTION

Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could cause minor injury.

1.3 Other messages

NOTICE
Indicates obligations which, if ignored, could cause damage to the appliance.
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2. Safety warnings

2.1 General warnings

Read the user manual carefully before installing or using the appliance. Keep the reference
to the digital manual for future use.

2.2 Warnings for connecting to the mains power
* Connect the appliance following the manufacturer’s instructions: incorrect installation could
cause harm to people and animals or damage to property.

* Check that the maximum power rating shown on the rating plate of the appliance is compatible
with the mains power.

* If necessary, use only adapters, multi-socket outlets and extension leads that comply with
current safety regulations, without exceeding the stated current draw and power limits.

* Keep the power cord away from hot surfaces or sharp objects.

* Disconnect the appliance from the mains power when it is not in use and before cleaning it
in any way.

* Do not pull the power cord to remove the plug from the socket.

* Do not use the appliance if the power cord or plug is damaged, or in the event of a short circuit.

2.3 Warnings for correct positioning
* Store the appliance in a dry place. Keep the appliance away from rain, moisture, frost and other
harmful weather conditions.
* Keep the appliance away from flammable materials (e.g. curtains), open flames or heat sources.
* Place the appliance on a solid, flat and stable surface.

2.4 Warnings for safe use of the appliance

A cAUTION

This appliance has a heating function.

During use, some surfaces may reach high temperatures. Use the appliance with care and
touch only the intended surfaces.

* Before each use, fully unwind the power cord.

* This appliance is not a toy: children aged 8 years and over may use it and carry out cleaning
and maintenance only if they have been properly instructed and are under adult supervision.

* Keep the appliance and the power cord out of the reach of children under 8 years old.
* Do not let the power cord hang over work surfaces where it could be grabbed by a child.

* People with reduced physical, sensory or mental capabilities, or with limited experience, may
use the appliance only under supervision or after receiving instructions on safe use.

* Do not touch the appliance with wet hands or bare feet.
* Protect the appliance against accidental impact and falling.



* Do not use the appliance with external timers or remote controls.
* Use only original and compatible spare parts and accessories.

2.5 Warnings for first use

* Before use, check that the appliance and all its parts are intact. If in doubt, do not use it and
contact an authorised service centre.

* Keep the packaging materials (plastic bags, polystyrene, staples, etc.) out of the reach of
children. Dispose of them in accordance with the regulations on separate collection.

2.6 Warnings for use

A CAUTION

Burns.

When dispensing hot water or steam, DO NOT direct the flow towards yourself or other people.

* Fill the water tank before each use. Use only still water at room temperature. Do not use
sparkling water, cold or hot water, or other liquids that could damage the appliance.

* Only put ground coffee into the filter.
* Never leave the appliance unattended while it is running.
* The appliance should only be used indoors.

* Do not leave the appliance in temperatures below 0°C as any remaining water could freeze
and damage the internal parts.

* Do not dismantle the appliance.
* Switch off the appliance when it is not in use.

2.7 Warnings for cleaning

* Before cleaning, unplug the appliance and wait for all the parts to cool completely.
* Do not immerse the appliance in water or other liquids.

* Do not wash appliance parts in the dishwasher.

* Protect the appliance from splashes of water or other liquids.

2.8 Warnings in the event of faults and repairs
* In the event of a fault, malfunction or damaged power cord, do not open or tamper with the
appliance.

* Only the manufacturer, an authorised service centre or qualified personnel may open and repair
the appliance.

* If the appliance is faulty and you do not intend to have it repaired, make it unusable. To do so,
cut the power cord.

* Failure to follow these instructions may compromise safety and invalidate the warranty.



Machine a café | Instructions de sécurité

1. MESSAGES PRESENTS DANS LE MANUEL

1.2 Messages de sécurité
A AVERTISSEMENT

Indique une situation dangereuse susceptible d'entrainer des blessures graves, voire
mortelles si elle n'est pas évitée.

A ATTENTION
Indique une situation dangereuse susceptible d'entrainer des blessures légeéres si elle n'est
pas évitée.

1.3 Autres messages

IMPORTANT
Indique les obligations dont le non-respect peut entrainer des dommages a la machine.
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2. Avertissements de sécurité

2.1 Avertissements généraux

Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser I'appareil.
Conservez la référence du manuel numérique pour toute consultation future.

2.2 Avertissements pour le branchement au réseau électrique
* Branchez 'appareil en suivant les instructions du fabricant : une installation incorrecte peut
causer des dommages aux personnes, aux animaux ou aux biens.

* Vérifiez que les données de puissance maximale indiquées sur la plaque signalétique de
I'appareil sont compatibles avec le réseau électrique.

* Sinécessaire, utilisez uniquement des adaptateurs, des multiprises et des rallonges conformes
aux normes de sécurité en vigueur, sans dépasser les limites de courant et de puissance
indiquées.

* Tenez le cdble d’alimentation éloigné des surfaces chaudes ou des objets tranchants.

* Débranchez 'appareil du réseau électrique lorsqu’il n’est pas utilisé et avant tout nettoyage.

* Ne tirez pas sur le cable d’alimentation pour débrancher la prise.

* N'utilisez pas I'appareil en cas de dommages sur le cdble d’alimentation ou la prise ou en cas
de court-circuit.

2.3 Consignes pour placer et ranger I'appareil correctement
* Rangez 'appareil dans un endroit sec. Tenez I'appareil & I'écart de la pluie, de 'humidité, du
gel et de toutes autres conditions météorologiques dommageables.

* Tenez I'appareil & I'écart des matériaux inflammables (par exemple, les rideaux), des flammes
nues ou des sources de chaleur.

* Placez I'appareil sur des surfaces solides, planes et stables.

2.4 Consignes pour utiliser I'appareil en toute sécurité

A ATTENTION

Appareil doté d’une fonction chauffante.

Pendant l'utilisation, certaines surfaces peuvent atteindre des températures élevées.
Utilisez I'appareil avec précaution et ne touchez que les surfaces prévues a cet effet.

* Avant chaque utilisation, déroulez completement le cGble d’alimentation.

* Cet appareil n’est pas un jouet : les enfants éigés de plus de 8 ans peuvent I'utiliser et effectuer
le nettoyage et I'entretien uniquement s’ils ont été correctement instruits et s'ils sont sous
surveillance.

* Gardez I'appareil et le cdble d’alimentation hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

* Ne laissez pas le cable d’alimentation pendre sur le bord des surfaces de travail, d’'une maniére
telle qu’un enfant pourrait I'attraper.
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* Les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant
d’expérience ne peuvent utiliser I'appareil que sous surveillance ou aprés avoir recu des
instructions pour une utilisation en toute sécurité.

* Ne touchez pas I'appareil si vous avez les mains mouillées ou si vous étes pieds nus.

* Protégez I'appareil des chocs et des chutes.

* N'utilisez pas I'appareil avec des minuteurs externes ou des télécommandes.

* Utilisez uniquement des pieces de rechange et des accessoires d’origine et compatibles.

2.5 Avertissements pour la premiére utilisation

* Avant utilisation, vérifiez que I'appareil et toutes ses piéces sont intactes. En cas de doute, ne
I'utilisez pas et contactez un centre d’assistance agréé.

* Gardez le matériel d’'emballage (sachets en plastique, polystyréne, agrafes, etc.) hors de portée
des enfants. Eliminez-les conformément aux réglementations en matiére de tri sélectif.

2.6 Avertissements pour I'utilisation

A ATTENTION

Brilures.

Lors de l'utilisation de I'eau chaude ou de la vapeur, NE dirigez PAS le jet vers vous-méme ou
vers d'autres personnes.

* Avant chaque utilisation, remplissez le réservoir d'eau. Utilisez uniquement de I'eau plate
a température ambiante. N'utilisez pas d'eau gazeuse, d'eau froide ou chaude, ni d'autres
liquides susceptibles d'endommager I'appareil.

* Ne mettez que du café moulu dans le filtre.
* Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance lorsqu’il est en marche.
* N'utilisez I'appareil que dans des espaces intérieurs.

* Ne laissez pas 'appareil dans des pieces ou la température est inférieure & 0 °C : les résidus
d'eau pourraient geler et endommager les composants internes.

* Ne démontez pas I'appareil.
* Eteignez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

2.7 Avertissements pour le nettoyage
* Avant le nettoyage, débranchez la prise et attendez que tous les composants aient entierement
refroidi.
* N'immergez pas I'appareil dans I'eau ou dans tout autre liquide.
* Ne mettez pas les pieces de I'appareil au lave-vaisselle.
* Protégez I'appareil des éclaboussures d’eau ou d’autres liquides.

11



2.8 Avertissements en cas de pannes et de réparations

* Encasde panne, de mauvais fonctionnement ou de cdble d’alimentation endommagé, n'ouvrez
pas I'appareil et n'y apportez aucune modification.

* Seuls le fabricant, le service d’assistance agréé ou un technicien qualifié peuvent ouvrir et
réparer I'appareil.

* Sil'appareil est en panne et que vous ne souhaitez pas le réparer, rendez-le inutilisable. Pour
ce faire, coupez le cdble d’alimentation.

* Le non-respect de ces instructions peut compromettre la sécurité et annuler la garantie.
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Kaffeemaschine | Sicherheitshinweise

1. MELDUNGEN IN DER ANLEITUNG

1.2 Sicherheitsmeldungen
A WARNUNG

Weist auf eine Gefahrensituation hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fithren
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

A VORSICHT
Weist auf eine Gefahrensituation hin, die zu leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

1.3 Weitere Meldungen

HINWEIS
Weist auf Vorschriften hin, deren Nichtbeachtung zu Schdden am Gerdt fiihren kann.
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2. Sicherheitshinweise

2.1 Alilgemeine Hinweise

Vor der Aufstellung und Verwendung des Gerdts die Bedienungsanleitung sorgfdltig
lesen. Den Verweis auf die digitale Bedienungsanleitung fir spdteres Nachlesen
aufbewahren.

2.2 Hinweise zum Anschluss an das Stromnetz
* Das Gerdt gemdR den Anweisungen des Herstellers anschlieen. Eine fehlerhafte Installation
kann Personen, Tieren oder Gegenstédnden Schaden zufligen.

* Prifen, ob die auf dem Typenschild des Gerdts angegebene maximale Leistung mit dem
Stromnetz kompatibel ist.

* Falls erforderlich, nur Adapter, Mehrfachsteckdosen und Verléngerungskabel verwenden, die
den geltenden Sicherheitsnormen entsprechen. Die angegebenen Grenzen fir Stromaufnahme
und Leistung nicht Uberschreiten.

* Das Stromkabel von heiRen Oberfléchen und scharfen Gegensténden fernhalten.
* Das Gerat bei Nichtbenutzung und vor jeder Reinigung vom Stromnetz trennen.
* Nicht am Stromkabel ziehen, um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen.

* Das Gerdt nicht verwenden, wenn das Stromkabel oder der Netzstecker beschddigt sind oder
wenn ein Kurzschluss vorliegt.

2.3 Hinweise zur korrekten Aufstellung
* Das Gerdt an einem trockenen Ort aufbewahren. Das Gerdt vor Regen, Feuchtigkeit, Frost und
anderen schadlichen Witterungseinflissen schitzen.

* Das Gerdt von brennbaren Materialien (z. B. Vorhdngen), offenen Flammen oder Warmequellen
fernhalten.

* Das Gerdat auf einer festen, ebenen und stabilen Flache aufstellen.

2.4 Hinweise zur sicheren Verwendung des Gerdts

A\ VORSICHT

Gerdt mit Heizfunktion.

Wdhrend des Betriebs kénnen einige Oberfléichen hohe Temperaturen erreichen. Bei der
Benutzung des Gerdits vorsichtig sein und nur die dafiir vorgesehenen Fldéchen beriihren.

* Vor jeder Verwendung das Stromkabel vollstéindig abrollen.

* Dieses Gerdt ist kein Spielzeug. Kinder ab acht Jahren diirfen es nur benutzen sowie dessen
Reinigung und Pflege vornehmen, wenn sie angemessen angeleitet und beaufsichtigt werden.

* Gerdt und Stromkabel au3erhalb der Reichweite von Kindern unter acht Jahren aufbewahren.

* Das Stromkabel nicht von Arbeitsfléichen herunterhéngen lassen, wo ein Kind daran ziehen
kénnte.
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* Personen mit eingeschrdnkten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
wenig Erfahrung diirfen das Gerdt nur unter Aufsicht oder nach einer Einweisung in die sichere
Verwendung benutzen.

* Das Gerdt nicht mit nassen Hénden oder barful beriihren.

* Das Gerdt vor StéRen und Herunterfallen schiitzen.

* Das Gerdt nicht zusammen mit externen Timern oder Fernbedienungen verwenden.

* Nur originale und kompatible Ersatzteile und Zubehorteile verwenden.

2.5 Hinweise zum ersten Gebrauch
* Vor Gebrauch priifen, ob das Gerdt und alle Teile unbeschdadigt sind. Im Zweifelsfall nicht
verwenden und ein autorisiertes Kundendienstzentrum kontaktieren.

* Verpackungsmaterial (Plastiktiten, Styropor, Heftklammern usw.) au3erhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren. GemdR den Vorschriften zur Abfalltrennung entsorgen.

2.6 Hinweise zum Gebrauch
A VORSICHT
Verbrennungen.

Den Strahl wéhrend der Ausgabe von heiBem Wasser oder Dampf NICHT auf sich selbst oder
auf andere Personen richten.

* Den Woassertank vor jedem Gebrauch auffillen. AusschlieBlich stilles Wasser bei
Raumtemperatur verwenden. Kein Sprudelwasser, kein kaltes oder heies Wasser und keine
anderen Fllssigkeiten verwenden, die das Gerdt beschddigen kénnten.

* Nur gemahlenen Kaffee in den Filter geben.
* Das Gerdat wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt lassen.
* Das Gerdt nur in geschlossenen Rdumen verwenden.

* Das Gerdt nicht in Rédumen stehen lassen, in denen die Temperatur unter O °C liegt:
Woasserriickstdnde kdnnten gefrieren und die inneren Bauteile beschadigen.

* Das Gerdt nicht zerlegen.
* Das Gerdt ausschalten, wenn es nicht in Betrieb ist.

2.7 Hinweise zur Reinigung

* Vorder Reinigung den Netzstecker ziehen und warten, bis alle Teile vollsténdig abgekuihlt sind.
* Das Gerdt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.

* Keine Teile des Gerdts in der Spilmaschine reinigen.

* Das Gerat vor Spritzwasser und anderen Fllssigkeiten schiitzen.

2.8 Hinweise zu Stérungen und Reparaturen

* Bei Stdrungen, Fehlfunktionen oder beschdadigtem Stromkabel das Gerdt nicht 6ffnen oder
verdndern.

* Das Gerat darf nur vom Hersteller, einem autorisierten Kundendienst oder qualifiziertem
Fachpersonal gedffnet und repariert werden.
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* Wenn das Gerdat defekt ist und nicht repariert werden soll, muss es unbrauchbar gemacht
werden. Dazu das Stromkabel durchschneiden.

* Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann die Sicherheit beeintrdchtigen und zum Erléschen
der Garantie fiihren.
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Mdquina de café | Instrucciones de seguridad

1. MENSAJES PRESENTES EN EL MANUAL

1.2 Mensajes de seguridad
A ADVERTENCIA

Indica una situacién peligrosa que, si no se evita, puede provocar la muerte o heridas
graves.

A ATENCION

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, puede provocar la muerte o heridas leves.

1.3 Otros mensajes
AVISO

Indica obligaciones cuyo incumplimiento puede provocar dafios en la mdquina.
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2. Advertencias de seguridad

2.1 Advertencias generales

Leer atentamente el manual de uso antes de instalar y usar el aparato. Conservar la
referencia al manual digital para posibles consultas futuras.

2.2 Advertencias para la conexion a la red eléctrica
* Conectar el aparato siguiendo las instrucciones del fabricante: una instalacién incorrecta puede
causar dafos a personas, animales o bienes.

* Comprobar que los datos de potencia mdxima indicados en la placa de caracteristicas del
aparato sean compatibles con la red eléctrica.

Si es necesario, usar solo adaptadores, tomas muiltiples y alargadores conformes a las normas
de seguridad vigentes, sin superar los limites de corriente y potencia indicados.

* Mantener el cable de alimentacién alejado de superficies calientes o de objetos afilados.
* Desconectar el aparato de la red eléctrica cuando no esté en uso y antes de cualquier limpieza.
* No tirar del cable de alimentacién para desconectar la clavija.

* No usar el aparato si el cable de alimentacién o la clavija estdn dafiados o en caso de
cortocircuito.

2.3 Advertencias para la correcta colocacion
* Guardar el aparato en un lugar seco. Mantener el aparato alejado de la lluvia, la humedad, las
heladas u otras condiciones atmosféricas nocivas.

* Mantener el aparato alejado de materiales inflamables (por €j. cortinas), de llamas abiertas o
de fuentes de calor.

* Colocar el aparato sobre superficies sélidas, planas y estables.

2.4 Advertencias para el uso seguro del aparato

A ATENCION

Aparato con funcién de calentamiento.

Durante el uso, algunas superficies pueden alcanzar temperaturas elevadas. Usar el
aparato con precaucidn y tocar solo las superficies previstas.

Antes de cada uso, desenrollar completamente el cable de alimentacion.
Este aparato no es un juguete: los nifilos mayores de 8 afios pueden usarlo y encargarse de la
limpieza y el mantenimiento solo si han sido instruidos adecuadamente y estdn supervisados.

* Mantener el aparato y el cable de alimentacién fuera del alcance de los nifios menores de 8
afios.

* No dejar que el cable de alimentacién cuelgue de superficies de trabajo donde pueda ser
agarrado por un nifio.
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* Las personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con poca
experiencia, pueden usar el aparato solo bajo supervisién o después de haber recibido
instrucciones sobre el uso seguro.

* No tocar el aparato con las manos mojadas o con los pies descalzos.

* Proteger el aparato de golpes y caidas.

* No usar el aparato con temporizadores externos o mandos a distancia.
* Usar solo piezas de repuesto y accesorios originales y compatibles.

2.5 Advertencias para el primer uso

* Antes del uso, comprobar que el aparato y todas sus partes estén en perfecto estado. En caso
de duda, no utilizarlo y dirigirse a un centro de asistencia autorizado.

* Mantener los materiales de embalaje (bolsas de pldstico, poliestireno, grapas, etc.) fuera del
alcance de los nifios. Desecharlos conforme a las normas de reciclaje selectivo.

2.6 Advertencias de uso

A ATENCION

Quemaduras.

Durante el suministro de agua caliente o vapor, NO dirigir el chorro hacia uno mismo ni hacia
otras personas.

* Antes de cada uso, llenar el depdsito de agua. Utilizar solo agua sin gas a temperatura
ambiente. No utilizar agua con gas, agua fria o caliente ni otros liquidos que puedan dafiar el
aparato.

* En el filtro, introducir solo café molido.
No dejar nunca el aparato sin vigilancia mientras esté en funcionamiento.
* Utilizar el aparato solo en espacios cerrados.

* No dejar el aparato en lugares donde la temperatura sea inferior a 0 °C: los restos de agua
podrian congelarse y daiar las piezas internas.

* No desmontar el aparato.
* Apagar el aparato cuando no se esté utilizando.

2.7 Advertencias para la limpieza
* Antes de la limpieza, desconectar la clavija y esperar a que todas las partes se enfrien
completamente.
* No sumergir el aparato en agua ni en otros liquidos.
* No lavar ninguna pieza del aparato en el lavavajillas.
* Proteger el aparato de salpicaduras de agua u otros liquidos.
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2.8 Advertencias en caso de averias y reparaciones

* En caso de averia, mal funcionamiento o cable de alimentacién dafiado, no abrir ni manipular
el aparato.

* Solo el fabricante, el servicio de asistencia autorizado o el personal cualificado pueden abrir
y reparar el aparato.

* Si el aparato estd averiado y no se va a reparar, hay que inutilizarlo. Para ello, cortar el cable

de alimentacién.

El incumplimiento de estas indicaciones puede comprometer la seguridad y anular la garantia.
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Mdquina de café | Instrucdes de seguranca

1. MENSAGENS PRESENTES NO MANUAL

1.2 Mensagens de seguranca
A ADVERTENCIA

Indica uma situagdo perigosa que, se ndo for evitada, pode ser fatal ou causar lesdes
graves.

A ATENCAO

Indica uma situagdo perigosa que, se ndo for evitada, pode causar lesdes ligeiras.

1.3 Outras mensagens
AVISO

Indica obrigacdes que se ndo forem cumpridas, podem causar danos na mdquina.
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2. Adverténcias de seguranca

2.1 Adverténcias gerais

Ler atentamente o manual de utilizagdo antes de instalar e utilizar o aparelho. Conservar
a referéncia ao manual digital para eventuais consultas futuras.

2.2 Adverténcias para a ligacdo a rede elétrica
* Ligar o aparelho seguindo as instrugdes do fabricante: uma instalagdo incorreta pode causar
danos a pessoas, animais ou bens.

* Verificar se os dados de poténcia méxima indicados na placa de caracteristicas do aparelho
sdo compativeis com a rede elétrica.

* Se necessdrio, utilizar apenas adaptadores, tomadas multiplas e extensdes em conformidade
com as normas de seguranga em vigor, sem ultrapassar os limites de corrente e de poténcia
indicados.

* Manter o cabo de alimentagdo afastado de superficies quentes ou de objetos cortantes.

* Desligar o aparelho da rede elétrica quando ndo estiver a ser utilizado e antes de qualquer
limpeza.

* Ndo puxar pelo cabo de alimentagdo para desligar a ficha.

* Ndo utilizar o aparelho se o cabo de alimentagdo ou a ficha estiverem danificados ou em caso
de curto-circuito.

2.3 Adverténcias para o posicionamento correto
* Guardar o aparelho num local seco. Manter o aparelho afastado de chuva, humidade, geada
ou outras condigGes atmosféricas prejudiciais.

* Mantenha o aparelho afastado de materiais inflamdveis (por exemplo, cortinas), de chamas
abertas ou de fontes de calor.

* Colocar o aparelho sobre superficies sélidas, planas e estdveis.

2.4 Adverténcias para uma utilizacdo segura do aparelho

A ATENCAO

Aparelho equipado com func¢do de aquecimento.

Durante a utilizacdo, algumas superficies podem atingir temperaturas elevadas. Utilizar o
aparelho com cuidado e tocar apenas nas superficies previstas.

* Antes de cada utilizagdo, desenrolar completamente o cabo de alimentacdo.

* Este aparelho ndo é um brinquedo: as criangcas com mais de 8 anos podem utilizd-lo e efetuar
a limpeza e a manutengdo apenas se forem devidamente instruidas e supervisionadas.

* Manter o aparelho e o cabo de alimentacdo fora do alcance das criangas com menos de 8 anos.

* Nd&o deixar o cabo de alimentagéo pendurado em bancadas onde possa ser agarrado por uma
crianga.
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* As pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com pouca
experiéncia, podem utilizar o aparelho apenas sob supervisdo ou depois de receberem
instrucGes sobre uma utilizagdo segura.

* Ndo tocar no aparelho com as méos molhadas ou com os pés descalgos.

* Proteger o aparelho de impactos e quedas.

* Ndo utilizar o aparelho com temporizadores externos ou comandos ¢ distancia.
* Utilizar apenas pecas de substituic@io e acessdrios originais e compativeis.

2.5 Adverténcias para a primeira utilizacdo

* Antes da utilizagdo, verificar se o aparelho e todas as suas pecas estdo intactas. Em caso de
duvida, ndo utilizar o aparelho e contactar um centro de assisténcia autorizado.

* Manter os materiais da embalagem (sacos de pldstico, esferovite, agrafos, etc.) fora do alcance
das criangas. Elimind-los de acordo com as normas de recolha diferenciada.

2.6 Adverténcias de utilizacdo

A ATENCAO

Ustioni.

Durante a saida de dgua quente ou vapor, NAO aponte o jato para si nem para outras pessodas.

* Antes de cada utilizacdo, encha o depdsito de dgua. Utilize apenas dgua natural & temperatura
ambiente. Ndo utilize dgua com gds, dgua fria ou quente, nem outros liquidos que possam
danificar o aparelho.

* No filtro, coloque apenas café moido.
* Nunca deixar o aparelho sem supervis@o enquanto estiver em funcionamento.
* Utilize o aparelho apenas em ambientes fechados.

* Ndo deixe o aparelho em ambientes com temperatura inferior a 0 °C: os residuos de dgua
podem congelar e danificar as pecas internas.

* Ndo desmonte o aparelho.
* Desligue o aparelho quando ndo estiver a ser utilizado.

2.7 Adverténcias de limpeza
* Antes da limpeza, desligar a ficha da tomada e aguardar o arrefecimento completo de todas
as partes.
* Ndo mergulhar o aparelho em dgua ou noutros liquidos.
* Ndo lave pecas do aparelho na mdquina de lavar louga.
* Proteger o aparelho de salpicos de dgua ou de outros liquidos.

2.8 Adverténcias em caso de avarias e reparagoes

* Em caso de avaria, mau funcionamento ou cabo de alimentacdo danificado, ndo abrir nem
mexer no aparelho.

* Sé o fabricante, o servigo de assisténcia autorizado ou pessoal qualificado podem abrir e
reparar o aparelho.
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* Se o aparelho estiver avariado e ndo se pretender repard-lo, deve tornd-lo inutilizdvel. Para o
fazer, cortar o cabo de alimentagdo.

* O incumprimento destas indicagdes pode comprometer a seguranca e anular a garantia.
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Koffiemachine | Veiligheidsinstructies

1. MELDINGEN IN DE HANDLEIDING

1.2 Veiligheidsmeldingen
A WAARSCHUWING

Wijst op een gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt vermeden, kan leiden tot de
dood of ernstig letsel.

A LeTOP
Wijst op een gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt vermeden, kan leiden tot licht
letsel.

1.3 Andere meldingen

KENNISGEVING
Geeft verplichtingen aan die, indien niet nageleefd, schade aan de machine kunnen
veroorzaken.
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2. Veiligheidsinstructies

2.1 Algemene waarschuwingen

Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig alvorens het apparaat te installeren en
te gebruiken. Bewaar de verwijzing naar de digitale handleiding voor toekomstige
raadpleging.

2.2 Waarschuwingen voor aansluiting op het elektriciteitsnet
* Sluit het apparaat aan volgens de instructies van de fabrikant: een verkeerde installatie kan
schade veroorzaken aan personen, dieren of eigendommen.

* Controleer of het maximaal vermogen dat op het typeplaatje van het apparaat staat
compatibel is met het elektriciteitsnet.

* Gebruik indien nodig alleen adapters, stekkerdozen en verlengsnoeren die voldoen aan de
geldende veiligheidsnormen, en overschrijd de aangegeven grenzen voor stroomopname en
vermogen niet.

* Houd het netsnoer uit de buurt van hete oppervliakken of scherpe voorwerpen.

* Koppel het apparaat los van het elektriciteitsnet wanneer het niet wordt gebruikt en alvorens
het schoon te maken.

* Trek niet aan het netsnoer om de stekker uit het stopcontact te halen.
* Gebruik het apparaat niet als het netsnoer of de stekker beschadigd is, of bij kortsluiting.

2.3 Waarschuwingen voor de juiste plaatsing
* Bewaar het apparaat op een droge plaats. Houd het apparaat uit de buurt van regen, vocht,
vorst of andere schadelijke weersomstandigheden.

* Houd het apparaat uit de buurt van brandbare materialen (bijv. gordijnen), open vuur of
warmtebronnen.

* Plaats het apparaat op een stevige, vlakke en stabiele ondergrond.

2.4 Waarschuwingen voor veilig gebruik van het apparaat

A LET OP

Het apparaat heeft een verwarmingsfunctie.

Tijdens het gebruik kunnen sommige opperviakken hoge temperaturen bereiken. Gebruik
het apparaat voorzichtig en raak alleen de daarvoor bestemde oppervlakken aan.

* Rol védr elk gebruik het netsnoer volledig uit.

* Dit apparaatis geen speelgoed: kinderen ouder dan 8 jaar mogen het alleen gebruiken, reinigen
en onderhouden als ze hiervoor goed zijn geinstrueerd en onder toezicht staan.

* Houd het apparaat en het netsnoer buiten bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.
* Laat het netsnoer niet over werkbladen hangen waar een kind het kan vastpakken.

* Personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of met weinig ervaring,
mogen het apparaat alleen gebruiken onder toezicht of nadat ze instructies hebben gekregen
over veilig gebruik.
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* Raak het apparaat niet aan met natte handen of op blote voeten.

* Bescherm het apparaat tegen stoten en vallen.

* Gebruik het apparaat niet met externe timers of met afstandsbedieningen.
* Gebruik alleen originele en compatibele reserveonderdelen en accessoires.

2.5 Waarschuwingen voor het eerste gebruik

* Controleer véor gebruik of het apparaat en alle onderdelen intact zijn. Gebruik het apparaat bij
twijfel niet en neem contact op met een erkend servicecentrum.

* Houd het verpakkingsmateriaal (plastic zakjes, piepschuim, nietjes enz.) buiten bereik van
kinderen. Voer ze af volgens de regels voor gescheiden afvalinzameling.

2.6 Waarschuwingen voor het gebruik

A LET OP

Brandwonden.

Richt de straal tijdens het afgeven van heet water of stoom NIET op uzelf of op andere personen.

* Vul de watertank voor elk gebruik. Gebruik uitsluitend gewoon water op kamertemperatuur.
Gebruik geen koolzuurhoudend water, koud of warm water of andere vloeistoffen die het
apparaat kunnen beschadigen.

* Gebruik uitsluitend gemalen koffie in het filter.
* Laat het apparaat nooit onbeheerd achter terwijl het in werking is.
* Gebruik het apparaat alleen binnenshuis.

* Laat het apparaat niet achter in ruimtes waar de temperatuur onder O °C ligt: waterresten
kunnen bevriezen en de interne onderdelen beschadigen.

* Demonteer het apparaat niet.
* Schakel het apparaat uit wanneer het niet in gebruik is.

2.7 Waarschuwingen voor het schoonmaken
* Trek védr het reinigen de stekker uit het stopcontact en wacht tot alle onderdelen volledig zijn
afgekoeld.
* Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.
* Was geen onderdelen van het apparaat in de vaatwasser.
* Bescherm het apparaat tegen spatten water of andere vloeistoffen.

2.8 Waarschuwingen bij storingen en reparaties

* Open het apparaat niet bij een storing, slechte werking of een beschadigd netsnoer en breng
er geen wijzigingen in aan.

* Alleen de fabrikant, een erkende servicedienst of gekwalificeerd personeel mogen het apparaat
openen en repareren.
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* Als het apparaat defect is en je het niet wilt laten repareren, maak het dan onbruikbaar. Knip
daarvoor het netsnoer door.

* Als je deze aanwijzingen niet opvolgt, kan dit de veiligheid in gevaar brengen en de garantie
doen vervallen.
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Kaffemaskin | Sakerhetsinstruktioner
1. MEDDELANDEN | HANDBOKEN

1.2 Sdkerhetsmeddelanden
A VARNING

Varnar for en farlig situation som kan leda till dédsfall eller allvarliga skador om den inte
undviks.

A FORSIKTIGHET

Varnar fér en farlig situation som kan orsaka lindriga skador om den inte undviks.

1.3 Andra meddelanden
OBSERVERA

Anger skyldigheter som kan orsaka skador pd maskinen om de inte uppfylls.
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2. Sdakerhetsanvisningar

2.1 Allménna varningar

Las bruksanvisningen noggrant innan du installerar och anvdnder apparaten. Spara
hanvisningen till den digitala handboken for eventuell framtida konsultation.

2.2 Varningar for anslutning till elnatet
* Anslut apparaten enligt tillverkarens anvisningar: felaktig installation kan orsaka skador pé&
personer, djur eller egendom.

* Kontrollera att de maximala effektvdrdena som anges pd apparatens typskylt ér kompatibla
med elndtet.

* Anvdnd vid behov endast adaptrar, grenuttag och férldngningssladdar som uppfyller géllande
sdkerhetsnormer utan att éverskrida de angivna gréinserna fér stromférbrukning och effekt.

* Hall elkabeln borta frén heta ytor eller vassa féremdl.
* Koppla bort apparaten frén elndtet ndr den inte anvénds och fére rengoring.
* Drainte i elkabeln for att dra ur stickkontakten.

* Anvdnd inte apparaten om elkabeln eller kontakten &r skadad eller om det féreligger
kortslutning.

2.3 Anvisningar for korrekt placering
* Forvara apparaten pd en torr plats. Hall apparaten borta frdn regn, fukt, frost eller andra
skadliga vaderforhéllanden.
* Hall apparaten borta frén brandfarliga material (t.ex. gardiner), 6ppen l&dga eller varmekallor.
* Placera apparaten pé en héllbar, plan och stabil yta.

2.4 Varningar for sdker anvdndning av apparaten

A FORSIKTIGHET

Apparaten dr utrustad med en varmefunktion.

Under anvandning kan vissa ytor nd héga temperaturer. Anvénd apparaten férsiktigt och
ror endast de ytor som dr avsedda for detta.

* Rulla ut elkabeln helt fére varje anvéndning.

* Den hdar apparaten dr inte en leksak: barn 6ver 8 &r far endast anvanda den och skéta rengéring
och underhd@ll om de har fétt Iémplig instruktion och évervakning.

* Hall apparaten och elkabeln utom réackhdll for barn under 8 ar.
* L&t inte elkabeln hénga 6ver arbetsytor dar den kan nds av barn.

* Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga, eller med begrdnsad erfarenhet,
far endast anvanda apparaten under uppsikt eller efter att ha fatt instruktioner om sdker
anvandning.

* Ror inte apparaten med véta hander eller barfota.
* Skydda apparaten mot stétar och fall.
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* Anvdnd inte apparaten med externa timers eller fjérrkontroller.
* Anvdnd endast originalreservdelar och kompatibla tillbehor.

2.5 Varningar vid férsta anvéndningen

* Kontrollera fére anvéndning att apparaten och alla dess delar dr hela. Vid tveksamhet, anvéand
inte produkten och kontakta en auktoriserad serviceverkstad.

* Forvara forpackningsmaterial (plastpdsar, polystyren, gem etc.) utom rdckhéll for barn. Skaffa
bort dem enligt gdllande regler fér avfallssortering.

2.6 Varningar vid anvdndning

A FORSIKTIGHET

Brannskador.

Rikta INTE strdlen mot dig sjalv eller andra nér varmvatten eller &nga strémmar ut.

* Fyll pd vatten i behdllaren fére varje anvdndning. Anvénd endast vanligt vatten vid
rumstemperatur. Anvdnd inte kolsyrat vatten, kallt eller varmt vatten eller andra vétskor som
kan skada apparaten.

* Fyll endast pé kaffepulver i filtret.
* Ldmna aldrig apparaten utan uppsikt ndr den ar i drift.
* Anvdnd endast apparaten inomhus.

* L&mna inte apparaten i utrymmen dér temperaturen dr ldgre ¢én 0 °C: vattenrester i apparaten
kan frysa och skada de inre delarna.

* Montera inte ner apparaten.
* Stdng av apparaten ndr den inte anvands.

2.7 Varningar vid rengéring

* Fore rengoring ska du dra ur stickkontakten och vdnta tills alla delar har svalnat helt.
* Sdank inte ner apparaten i vatten eller andra vétskor.

* Maskindiska inte delar av apparaten.

* Skydda apparaten mot sténk av vatten eller andra véatskor.

2.8 Varningar vid fel och reparationer
* Vid fel, funktionsstérningar eller skadad elkabel ska du inte 6ppna eller géra otilldtna dndringar
pd apparaten.

* Endast tillverkaren, auktoriserad service eller kvalificerad personal f@r éppna och reparera
apparaten.

* Om apparaten dr trasig och du inte ténker reparera den ska du géra den obrukbar. Gor detta
genom att klippa av elkabeln.

* UnderlGtenhet att folja dessa anvisningar kan dventyra sGkerheten och ogiltigférklara garantin.
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Ekspres do kawy | Instrukcje bezpieczenstwa

1. KOMUNIKATY ZNAJDUJACE SIE W INSTRUKCII

1.2 Komunikaty dotyczgce bezpieczenstwa

A\ OSTRZEZENIE

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac smier¢ lub powazine
obrazenia.

A uvwaca
Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac lekkie obrazenia.

1.3 Inne komunikaty

POWIADOMIENIE
Oznacza zobowiazania, ktérych niespetnienie moze spowodowac uszkodzenie maszyny.




2. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Ostrzezenia ogdlne

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed zainstalowaniem i uzyciem urzgdzenia. Zachowat
odnosnik do instrukcji w wersji cyfrowej, aby mdc z niej skorzystaé¢ w przysztosci.

2.2 Ostrzezenia dotyczace podtaczenia do sieci elektrycznej
* Podtaczyé urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta: nieprawidtowa instalacja moze spowodowaé
obrazenia u ludzi i zwierzat lub uszkodzenie mienia.

¢ Sprawdzi¢, czy dane dotyczgce mocy maksymalnej podane na tabliczce znamionowej urzagdzenia sg zgodne
z parametrami sieci elektrycznej.

* Jesli to konieczne, uzywac¢ wylacznie adapteréw, gniazd wielokrotnych i przedtuzaczy zgodnych z
obowigzujacymi normami bezpieczenstwa, nie przekraczajgc podanych limitéw poboru pradu i mocy.

* Trzymadé przewdd zasilajacy z dala od gorgcych powierzchni lub ostrych przedmiotéw.

* Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej, gdy nie jest uzywane, oraz przed kazdym czyszczeniem.

* Nie ciggnad za przewdd zasilajacy, aby odtaczy¢ wtyczke.

* Nie uzywac urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone albo w przypadku zwarcia.

2.3 Ostrzezenia dotyczgce prawidiowego ustawienia

* Przechowywac urzadzenie w suchym miejscu. Trzymac urzgdzenie z dala od deszczu, wilgoci, mrozu i innych
szkodliwych warunkéw atmosferycznych.

* Trzymad urzadzenie z dala od materiatow fatwopalnych (np. zaston), otwartego ognia lub Zrédet ciepta.

* Ustawic urzadzenie na solidnej, réwnej i stabilnej powierzchni.

2.4 Ostrzezenia dotyczgce bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje grzania.

Podczas uzywania niektére powierzchnie moga osigga¢ wysokie temperatury. Uzywac urzadzenia
ostroznie i dotykac tylko powierzchni do tego przeznaczonych.

* Przed kazdym uzyciem catkowicie rozwing¢ przewdd zasilajacy.
* To urzadzenie nie jest zabawka: dzieci w wieku powyzej 8 lat mogg go uzywac oraz czysci¢ i konserwowac
tylko wtedy, gdy zostaty odpowiednio poinstruowane i s3 nadzorowane.

* Trzymad urzadzenie i przewdd zasilajgcy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 lat.
* Nie pozostawiac przewodu zasilajacego zwisajacego z powierzchni roboczej, gdzie dziecko moze go chwycic.

e Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo z niewielkim
doswiadczeniem mogg uzywacé urzadzenia wytgcznie pod nadzorem lub po otrzymaniu instrukcji
dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania.

* Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami ani stojgc boso.
¢ Chroni¢ urzadzenie przed uderzeniami i upadkami.
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* Nie uzywac urzadzenia z zewnetrznymi timerami ani pilotami zdalnego sterowania.
* Uzywac wytacznie oryginalnych i kompatybilnych czesci zamiennych oraz akcesoriow.

2.5 Ostrzezenia dotyczgce pierwszego uzycia

e Przed uzyciem sprawdzi¢, czy urzadzenie i wszystkie jego czesci s3 w nienaruszonym stanie. W razie
watpliwosci nie uzywac go i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

e Trzymaé materiaty opakowaniowe (worki plastikowe, styropian, zszywki itp.) poza zasiegiem dzieci.
Utylizowac je zgodnie z zasadami segregacji odpaddw.

2.6 Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Oparzenia.

Podczas wyptywu goracej wody lub pary NIE kierowac strumienia w swojg strone ani w strone innych osdb.

* Przed kazdym uzyciem napetni¢ zbiornik woda. Uzywac wytgcznie wody niegazowanej o temperaturze
pokojowej. Nie uzywa¢ wody gazowanej, zimnej ani goracej wody ani innych ptynéw, ktére mogtyby
uszkodzi¢ urzadzenie.

* Do filtra wsypywac wytgcznie mielong kawe.

* Nigdy nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy pracuje.

* Nalezy uzywaé urzadzenia wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych.

* Nie pozostawia¢ urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych panuje temperatura ponizej 0°C: pozostatosci
wody mogg zamarznac i uszkodzi¢ elementy wewnetrzne.

¢ Nie demontowac urzadzenia.
* Nalezy wytgczaé urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

2.7 Ostrzezenia dotyczace czyszczenia

¢ Przed czyszczeniem odtgczy¢ wtyczke od gniazdka i poczekad, az wszystkie czesci catkowicie ostygna.
* Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w innych ptynach.

* Nie my¢ czesci urzadzenia w zmywarce.

* Chroni¢ urzadzenie przed zachlapaniem woda lub innymi ptynami.

2.8 Ostrzezenia w przypadku usterek i napraw
* W przypadku usterki, nieprawidtowego dziatania lub uszkodzonego przewodu nie otwieraé urzadzenia ani
nim nie manipulowac.
* Tylko producent, autoryzowany serwis lub wykwalifikowany personel mogg otwierac¢ i naprawiac urzagdzenie.

e Jedli urzadzenie jest uszkodzone i nie zamierza sie go naprawiaé, nalezy uniemozliwi¢ jego dalsze
uzytkowanie. W tym celu przeciag¢ przewdd zasilajacy.

* Nieprzestrzeganie tych wskazdwek moze zagrozi¢ bezpieczenstwu i uniewaznic¢ gwarancje.
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Kavéf6z6 | Biztonsagi utasitasok

1. A KEZIKONYVBEN SZEREPLO UZENETEK

1.2 Biztonsagi iizenetek

A FIGYELMEZTETES
Olyan veszélyes helyzetet jel6l, amely, ha nem keriilik el, halalt vagy sulyos sériiléseket okozhat.

A viGyazaT
Olyan veszélyes helyzetet jelol, amely, ha nem keriilik el, konnyebb sériiléseket okozhat.

1.3 Egyéb lizenetek

TAJEKOZTATAS
Olyan kotelezd elGirasokat jel6l, amelyek megszegése karokat okozhat a gépen.
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2. Biztonsagi figyelmeztetések

2.1 Altalanos figyelmeztetések

A késziilék telepitése és hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a hasznélati Gtmutatdt. Orizze meg a
digitalis hasznalati Utmutatdra mutatd hivatkozast az esetleges késébbi hasznalatra.

2.2 Figyelmeztetések az elektromos halézatra torténd csatlakoztatashoz
* Csatlakoztassa a késziiléket a gyartd utasitasainak megfelel&en: a helytelen telepités dologi karokat, illetve
sériiléseket okozhat személyeknek vagy allatoknak.

e Ellendrizze, hogy a készilék adattiblajan feltiintetett maximalis teljesitményre vonatkozd adatok
kompatibilisek-e az elektromos halézattal.

* Sziikség esetén csak a hatdlyos biztonsagi elGirasoknak megfelel6 adaptereket, elosztokat és hosszabbitokat
hasznaljon, és ne Iépje tul a megadott dramfelvételi és teljesitményhatdarokat.

* Tartsa a tdpvezetéket forro feliiletektGl vagy éles targyaktdl tavol.

* Akészilék tisztitasakor vagy amikor a késziléket nem hasznalja, huzza ki a csatlakozét a konnektorbdl.
* A csatlakozédugé kihizasdhoz ne a tapvezetéket hizza.

* Ne hasznadlja a késziiléket, ha a tdpvezeték vagy a csatlakozddugo sériilt vagy zérlatos.

2.3 Figyelmeztetések a helyes elhelyezéshez
e Tarolja a készuléket szaraz helyen. Tartsa a készlléket es6, nedvesség vagy fagy hatasaitdl, illetve mas karos
idGjarasi hatdsoktol tavol.
* Tartsa tavol a késziiléket gyulékony anyagoktdl (pl. fliggdnyoktdl), nyilt langtdl vagy héforrasoktol.
* Helyezze a készliléket szilard, sik és stabil fellletre.

2.4 Figyelmeztetések a késziilék biztonsagos haszndlatahoz

A készilék melegit6funkcidval rendelkezik.

Hasznalat kozben a késziilék bizonyos feliiletei atforrésodhatnak. A késziilék hasznalata kézben legyen
koriiltekintd, és csak az erre kijelolt feliileteket érintse meg.

* Minden hasznalat el6tt tekerje le teljesen a tdpvezetéket.

e A késziulék nem jatékszer: 8 évesnél idésebb gyermekek csak akkor hasznalhatjak, és csak akkor végezhetik
el a tisztitasat és a karbantartasat, ha megfelel6en betanitottak Gket, és a m(iveletek kézben felligyelet alatt
allnak.

* Tartsa a késziiléket és a tapvezetéket 8 évesnél fiatalabb gyermekek szdmara nem elérhet6 helyen.
* Ne hagyja, hogy a tapvezeték lelégjon a munkafeluletrél, mert egy gyermek megranthatja.

e A csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességl, illetve elégtelen tapasztalattal rendelkezé
személyek csak feligyelet mellett, vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozé utasitdsok megismerése utan
hasznalhatjak a készuléket.

* Ne érintse meg a készliléket vizes kézzel vagy mezitlab.
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+ Ovja a késziiléket a sériilésektd| (leesés, titések stb.).
* Ne hasznalja a késziiléket kiilsé id6zitvel vagy taviranyitdval.
* Csak eredeti és kompatibilis potalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

2.5 Figyelmeztetések az els6 haszndlathoz

* A hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a késziilék és annak minden része sértetlen-e. Ha kétsége mertl fel, ne
hasznalja, hanem forduljon markaszervizhez.

¢ A csomagoldanyagokat (mlanyag zacskok, polisztirol, kapcsok stb.) tartsa a gyermekektdl tavol.
Artalmatlanitsa ket a szelektiv gy(ijtésre vonatkozo el8irasok szerint.

2.6 Figyelmeztetések a hasznalathoz

Egési sériilések.

Meleg viz vagy g6z kibocsatasa kdzben NE irdnyitsa a viz- vagy gézsugarat magdra vagy masokra.

* Minden haszndlat el6tt toltse fel a viztartélyt. Kizardlag szobahé&mérsékletd, szénsavmentes vizet hasznaljon.
Ne haszndljon szénsavas vizet, hideg vagy meleg vizet, illetve mds folyadékot, amely karosithatja a
készuléket.

¢ Csak 6rolt kavét tegyen a szlir6be.
* MIUikodé készlléket soha ne hagyjon felligyelet nélkdl.
* A késziiléket kizardlag zart térben hasznalja.

* Ne hagyja a késziiléket 0 °C alatti h6mérsékletli helyiségekben: a benne maradt viz megfagyhat, és
karosithatja a belsé alkatrészeket.

* Ne szerelje szét a késziiléket.
* Ha a késziilék nincs miikodésben, kapcsolja ki.

2.7 Figyelmeztetések a tisztitashoz

* Tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozodugot, és varja meg, amig minden alkatrész teljesen kihdil.
* Ne meritse a késztiléket vizbe vagy mas folyadékba.

* A késziilék alkatrészeit ne mossa mosogatégépben.

 Ovja a készuléket a kifroccsend viztdl és folyadékoktol.

2.8 Figyelmeztetések meghibdsodas és javitas esetére
* Meghibasodas, rendellenes m(ikodés vagy a tdpvezeték sériilése esetén ne nyissa fel, és ne probdlja
megjavitani a készlléket.
e Akésziiléket csak a gyartd, a markaszerviz vagy szakképzett személy nyithatja fel és javithatja.

* Ha a késziilék meghibasodott, és nem kivanja megjavittatni, tegye hasznalhatatlanna. Ehhez vagja el a
tapvezetéket.

* Az utasitdsok megszegése veszélyeztetheti a biztonsagot, és érvénytelenitheti a garanciat.
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Kavovar | Bezpecnostni pokyny

1.HLASENIi V NAVODU

z

1.2 Bezpecnostni hlaseni

A\ VAROVANI

Oznacuje nebezpeénou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, miZe mit za nasledek umrti nebo vainé
zranéni.

A\ uPOZORNENI

Oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, mizZe mit za nasledek lehké
zranéni.

1.3 Ostatni hlaseni:

Oznacuje pokyny, jejichz nedodrzeni by mohlo mit za nasledek poskozeni spotiebice.




2. Bezpecnostni varovani

2.1 Obecna varovani

Pfed instalaci nebo pouZzitim spotfebice si peclivé prectéte navod k pouZziti. Odkaz na digitalni ndvod
méjte po ruce pro budouci pouZziti.

2.2 Varovani ohledné pripojeni k elektrickeé siti

* Spotiebi¢ zapojte podle pokyn( vyrobce: nespravna instalace mize zpUsobit zranéni osob a zvifat nebo
Skody na majetku.

¢ Zkontrolujte, zda maximalni jmenovity vykon uvedeny na vyrobnim stitku spotrebice odpovida parametrdm
vasi elektrické sité.

* V pfipadé potieby pouZivejte pouze adaptéry, vicendsobné zasuvky a prodluZovaci kabely, které splnuji
platné bezpecnostni predpisy, aniz by doslo k prekroceni uvedenych limitl odbéru proudu a vykonu.

* Napdjeci kabel udrzujte mimo dosah horkych povrchil nebo ostrych predmétd.

* Pokud spotrebi¢ nepouzivate nebo se jej chystate jakkoli Cistit, odpojte jej od elektrické sité.

* Pfivytahovani zastrcky ze zasuvky netahejte za napajeci kabel.

* Spotrebi¢ nepouzivejte, pokud je poskozen napdjeci kabel nebo zastrcka, nebo v pfipadé zkratu.

2.3 Varovani ohledné spravného umisténi

¢ Spotrebi¢ skladujte na suchém misté. Spotfebi¢ uchovavejte mimo dosah desté, vihkosti, mrazu a jinych
nepfiznivych povétrnostnich podminek.

* Spotrebi¢ umistéte mimo dosah hotlavych material( (napf. zaclon), otevieného ohné a zdroja tepla.

* Spotrebic¢ polozte na pevny, rovny a stabilni povrch.

2.4 Varovani ohledné bezpecného pouzivani spotrebice

A\ UPOZORNENI

Tento spotiebi¢ ma funkci ohrevu.

Béhem pouzZivani mohou nékteré povrchy dosahnout vysokych teplot. Spotiebi¢ pouZivejte opatrné
a dotykejte se pouze uréenych povrchi.

* Pred kazdym pouzitim zcela rozvirite napajeci kabel.

* Tento spotrebi¢ neni hracka: déti ve véku 8 let a starsi jej mohou pouZivat a provadét ¢isténi a udrzbu pouze
tehdy, pokud byly fadné pouceny a jsou pod dohledem dospélé osoby.

* Spotrebi¢ a napajeci kabel uchovavejte mimo dosah déti mladsich 8 let.

* Nenechavejte napajeci kabel viset pres pracovni plochu, kde by jej mohlo zachytit dité.

* Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s omezenymi zkusenostmi
mohou spotrebic pouZivat pouze pod dohledem nebo po pouceni o bezpe¢ném pouZzivani.

* Nedotykejte se spotiebi¢e mokryma rukama nebo bosyma nohama.
* Chrarite spotfebic pfed nédhodnym narazem a padem.
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* Nepouzivejte spotiebi¢ s externimi ¢asovaci nebo dalkovym ovladacem.
* PouZzivejte pouze originalni a kompatibilni dily a pfislusenstvi.

2.5 Varovani ohledné prvniho pouziti
e Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je spotrebi¢ i vSechny jeho ¢asti neporusené. V pfipadé pochybnosti
spotrebic nepouzivejte a kontaktujte autorizované servisni stredisko.

¢ QObalové materialy (plastové sacky, polystyren, svorky atd.) uchovéavejte mimo dosah déti Zlikvidujte je
v souladu s predpisy o tfidéném sbéru odpadu.

7z s

2.6 Varovani ohledné pouzivani

A\ UPOZORNENI

Popaleni.
PFi pousténi horké vody nebo pary NESMERUITE proud na sebe ani na jiné osoby.

e Pred kazdym pouZitim naplrite nadrzku na vodu. PouZivejte pouze neperlivou vodu o pokojové teploté.
NepouZivejte perlivou, studenou ani horkou vodu, ani Zadné tekutiny, které by mohly spotrebi¢ poskodit.

* Do filtru sypejte pouze mletou kavu.

* Nikdy nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud je v provozu.

* Spotrebic by se mél pouzivat pouze ve vnitfnich prostorach.

* Nenechdvejte spotrebic v teplotach pod 0 °C: zbyla voda by mohla zmrznout a poskodit vnitini soucasti.
* Spotfebi¢ nerozebirejte.

* Pokud spotiebi¢ nepouzivate, vypnéte jej.

2.7 Varovani ohledné cisténi

¢ Pred Cisténim odpojte spotrebic ze zasuvky a pockejte, dokud vSechny soucasti zcela nevychladnou.
* Neponotujte spotiebi¢ do vody ani jinych kapalin.

« Casti spotiebite nemyjte v myéce na nadobi.

* Chrarite spotrebic pfed postiikanim vodou nebo jinymi kapalinami.

2.8 Varovani v pfipadé poruch a oprav
e V pfipadé poruchy, nespravné funkce nebo poskozeni napajeciho kabelu spotfebi¢ neotevirejte ani do néj
nezasahujte.
* Spotrebi¢ smi otevfit a opravit pouze vyrobce, autorizované servisni stiedisko nebo kvalifikovany personal.
¢ Pokud je spotfebi¢ vadny a nehodlate jej nechat opravit, znemoznéte jeho dalsi pouZivani prefiznutim
napajeciho kabelu.
¢ Nedodrzeni téchto pokynd muze ohrozit bezpecnost a vést ke zneplatnéni zaruky.
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Kavovar | Bezpecnostné pokyny
1.HLASENIA V PRIRUCKE

1.2 Bezpecnostné hlasenia

A\ varOVANIE
Oznaduje nebezpeénu situéciu, ktora by mohla mat za nasledok smrt alebo vaine zranenie, ak sa jej
nezabrani.

A\ UPOZORNENIE
Oznaduje nebezpeénu situdciu, ktora by mohla mat za nasledok I'ahké poranenia, ak sa jej nezabrani.

1.3 Dalsie hlasenia

POZNAMKA
Oznaéuje povinnosti, ktoré by mohli spdsobit poskodenie spotrebiéa, ak sa budu ignorovat.




2. Bezpecnostné varovania

2.1 VSeobecné varovania

Pred instaldciou alebo pouzivanim spotrebica si pozorne precitajte pouzivatelsku prirucku. Uchovajte
si odkaz s digitalnou priruc¢kou pre buduce poutZitie.

2.2 Varovania pre pripojenie k elektrickej sieti

* Pripojte spotrebi¢ podla pokynov vyrobcu: nespravna instalacia moZze spOsobit zranenie osdb a zvierat alebo
Skody na majetku.

¢ Skontrolujte, ¢i je maximalny vykon uvedeny na typovom stitku spotrebi¢a kompatibilny s napajanim zo siete.

* V pripade potreby pouZivajte iba adaptéry, viacnasobné zasuvky a predlZovacie kable, ktoré splfiaju platné
bezpeénostné predpisy a ktoré zaroven neprekracuju uvedeny odber pridu a vykonové limity.

* Uchovavajte napdjaci kabel mimo dosahu horucich povrchov alebo ostrych predmetov.

* Odpojte spotrebic od elektrickej siete, ked ho nepouzivate a taktiez pred akymkolvek Cistenim.

* Privytahovani zastrcky zo zasuvky netahajte za napajaci kabel.

* NepouZivajte spotrebi¢, ak je poSkodeny napdjaci kdbel alebo zastrcka, alebo v pripade skratu.

2.3 Varovania pre spravne umiestnenie
e Spotrebi¢ umiestnite na suché miesto. Spotrebi¢ chrante pred daidom, vlhkostou, mrazom a inymi
Skodlivymi poveternostnymi podmienkami.

¢ Spotrebi¢ uchovéavajte mimo dosahu horlavych materialov (napr. zaclon), otvorenych ohriov alebo zdrojov
tepla.

* Spotrebi¢ umiestnite na pevny, rovny a stabilny povrch.

2.4 Varovania pre bezpecné pouiZivanie spotrebica

A\ UPOZORNENIE

Tento spotrebi¢ ma funkciu ohrevu.

Pocas pouZivania sa niektoré povrchy mézu silno zahriat. Spotrebi¢ pouZivajte opatrne a dotykajte sa iba
urcenych povrchov.

* Pred kaidym pouZitim Uplne rozvifite napajaci kabel.

* Tento spotrebi¢ nie je hracka: deti vo veku 8 a viac rokov ho méZu pouZivat a vykonavat Cistenie a Gdrzbu
iba vtedy, ak boli riadne poucené a st pod dohfadom dospelej osoby.

* Spotrebi¢ a napajaci kdbel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokowv.

* Nenechavajte napajaci kdbel visiet nad pracovnymi plochami, kde by ho dieta mohlo chytit.

e Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s obmedzenymi
skdsenostami mézu pouzivat spotrebi¢ iba pod dohladom alebo po obdrzani pokynov o bezpetnom
pouzivani.

* Nedotykajte sa spotrebi¢a mokrymi rukami alebo bosymi nohami.

¢ Chrante spotrebic pred nahodnymi narazmi a padmi.
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* Spotrebi¢ nepouZzivajte s externymi ¢asovacmi ani dialkovymi ovladaémi.
* PouZzivajte iba origindlne a kompatibilné nahradné diely a prislusenstvo.

2.5 Varovania pre prvé pouzitie
¢ Pred pouZitim skontrolujte, ¢i su spotrebic a vietky jeho diely neporusené. V pripade pochybnosti spotrebic¢
nepouZivajte a kontaktujte autorizované servisné stredisko.
¢ QObalové materialy (plastové vrecka, polystyrén, sponky atd.) uchovéavajte mimo dosahu deti. Zlikvidujte ich
v sulade s predpismi o separovanom zbere odpadu.

2.6 Varovania pri pouzivani

A\ UPOZORNENIE

Popaleniny.
Pri vypustani hordcej vody alebo pary NESMERUITE jej prad na seba ani na iné osoby.

* Naplnte zdsobnik na vodu pred kazdym pouZitim. PouZivajte iba neperlivi vodu izbovej teploty. NepouZivajte
perlivd vodu, studenu alebo tepld vodu ani iné tekutiny, ktoré by mohli poskodit spotrebic.

* Do filtra vkladajte iba mletu kavu.

* Pocas pouzivania spotrebic nikdy nenechavajte bez dozoru.

e Spotrebi¢ sa ma pouzivat iba v interiéri.

¢ Spotrebi¢ nevystavujte teplote niz8ej ako 0 °C. Zvy3na voda by mohla zamrznit a poskodit vnitorné
komponenty.

* Spotrebi¢ nerozoberajte.

* Ak spotrebic¢ nepouZzivate, vypnite ho.

2.7 Varovania tykajuce sa Cistenia
* Pred Cistenim odpojte spotrebic zo siete a pockajte, kym vsetky casti Uplne vychladnu.
* Spotrebi¢ neponarajte do vody alebo inych tekutin.
* Diely spotrebi¢a neumyvajte v umyvacke riadu.
¢ Chrante spotrebic pred striekajicou vodou alebo inymi tekutinami.

2.8 Varovania v pripade portich a oprav

e V pripade chyby, poruchy alebo poskodenia napdjacieho kabla spotrebi¢ neotvarajte ani s nim
nemanipulujte.

* Spotrebi¢ moze otvarat a opravovat iba vyrobca, autorizované servisné stredisko alebo kvalifikovany
personal.

e Ak je spotrebi¢ pokazeny a nemate v Umysle ho dat opravit, znefunkénite ho. Ak tak chcete urobit,
rozstrihnite napdjaci kabel.

¢ Nedodrzanie tychto pokynov moze ohrozit bezpecnost a viest k zaniku zaruky.
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N
Kavni aparat | Varnostna navodila

1.SPOROCILA V NAVODILIH ZA UPORABO

1.2 Varnostna sporocila

A\ orozoriLO
Opozarja na nevarno situacijo, ki lahko privede do smrti ali resnih poskodb, e je ne preprecite.

A PozOR

Opozarja na nevarno situacijo, ki lahko privede do manjsih poskodb, ce je ne preprecite.

1.3 Druga sporocila

OBVESTILO
Opozarja na zahteve, ki jih morate upostevati, saj lahko v nasprotnem primeru pride do poskodb aparata.




2. Varnostna opozorila

2.1 Splosna opozorila

Pred namestitvijo ali uporabo aparata pozorno preberite navodila za uporabo. Shranite povezavo do
digitalnih navodil za uporabo za prihodnjo uporabo.

2.2 Opozorila pred prikljucitvijo na elektricno omrezje
* Aparat prikljucite v skladu z navodili proizvajalca: napacna prikljucitev bi lahko povzrocila poskodbe ljudi in
Zivali ali materialno Skodo.

e Preverite, ali je najvedja nazivna moc, prikazana na napisni ploscici aparata, zdruzljiva z elektri¢énim
omreZjem.

* Po potrebilahko uporabite le pretvornike, razdelilnike z vec vti¢nicami in podaljske, ki so skladni z veljavnimi
varnostnimi predpisi, pri cemer ne smejo biti preseZzene navedene omejitve odjema toka in moci.

* Napajalnega kabla ne priblizujte vro¢im povrsinam ali ostrim predmetom.

» Kadar aparata ne uporabljate in preden ga zacnete kakor koli Cistiti, ga odklopite iz elektricnega omreja.
* Pri odstranjevanju vtica iz vticnice ne vlecite za napajalni kabel.

* Aparata ne uporabljajte, ¢e sta napajalni kabel ali vti¢ poskodovana ali ¢e je prislo do kratkega stika.

2.3 Opozorila za pravilno namestitev

e Aparat shranjujte na suhem mestu. Aparata ne izpostavljajte deZju, vlagi, zmrzali in drugim Skodljivim
vremenskim pogojem.

* Aparata ne pribliZzujte vnetljivim materialom (npr. zavesam), odprtim plamenom ali virom toplote.

* Aparat postavite na trdno, ravno in stabilno povrsino.

2.4 Opozorila za varno uporabo aparata

Ta aparat ima funkcijo gretja.

Med uporabo se lahko nekatere povrsine segrejejo na visoko temperaturo. Aparat uporabljajte previdno
in se dotikajte le tistih povrsin, ki so temu namenjene.

* Pred vsako uporabo popolnoma odvijte napajalni kabel.

* Ta aparat ni igraca: otroci, stari 8 let ali ve¢, ga lahko uporabljajo, Cistijo in vzdrZujejo samo, Ce so se tega
pravilno naucili in so pod nadzorom odrasle osebe.

* Aparat in napajalni kabel shranjujte nedosegljiva otrokom, mlajsim od 8 let.

* Ne pustite, da bi napajalni kabel visel ¢ez delovno povrsino, kjer bi ga lahko prijel otrok.

* Osebe z zmanjsanimi telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali z malo izkusnjami lahko aparat
uporabljajo samo pod nadzorom ali potem, ko se naucijo, kako ga varno uporabljati.

* Aparata se ne dotikajte z mokrimi rokami ali bosimi nogami.
* Aparat zas€itite pred nenamernimi udarci in padcem.
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* Aparata ne uporabljajte z zunanjimi ¢asovniki ali daljinskimi upravljalniki.
* Uporabljajte samo originalne in zdruZljive nadomestne dele in pripomocke.

2.5 Opozorila pred prvo uporabo
* Pred uporabo preverite, ali so aparat in vsi njegovi deli neposkodovani. Ce niste prepri¢ani, aparata ne
uporabljajte in se obrnite na pooblasceni servis.
¢ Embalaza (plasti¢ne vrecke, polistiren, sponke ipd.) naj bo nedosegljiva otrokom. Zavrzite jo v skladu s
predpisi o lo¢enem zbiranju odpadkov.

2.6 Opozorila pri uporabi

Opekline.
Kadar iz aparata tece vroca voda ali se sprosca para, curka NE smete usmeriti proti sebi ali drugim.

* Pred vsako uporabo napolnite zbiralnik za vodo. Uporabite samo negazirano vodo sobne temperature. Ne
uporabite gazirane, mrzle ali vroce vode ali drugih tekocin, ki bi lahko poskodovale aparat.

* Vfilter dajte samo mleto kavo.
* Aparata med delovanjem nikoli ne puscajte brez nadzora.
* Aparat lahko uporabljate samo v notranjih prostorih.

* Aparata ne izpostavljajte temperaturam pod 0 °C: voda v aparatu lahko zamrzne in poskoduje notranje
sestavne dele.

* Aparata ne smete razstaviti.
* Kadar aparata ne uporabljate, ga izklopite.

2.7 Opozorila za ¢iScenje

* Pred Cis¢enjem aparat izkljucite iz elektrike in pocakajte, da se vsi deli popolnoma ohladijo.
* Aparata ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

* Delov aparata ne pomivajte v pomivalnem stroju.

e Aparat zascitite pred pljuski vode ali drugih tekocin.

2.8 Opozorila v primeru okvar ali popravil
« Ce pride do okvare, nepravilnega delovanja ali poskodbe napajalnega kabla, aparata ne odpirajte niti vanj
kako drugace ne posegajte.
* Aparat lahko odpre in popravi izklju¢no proizvajalec, pooblasceni servis ali usposobljeno osebje.

« Ce je aparat okvarjen, vendar ga ne nameravate popraviti, poskrbite, da ga ne bo ve¢ mogoce uporabljati.
To storite tako, da prereZete napajalni kabel.

* Neupostevanje teh navodil lahko vpliva na varnost in privede do razveljavitve garancije.
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